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Nomenclature :

        c Superius

        e Contratenor

        f Tenor

        h Bassus

Hélas mes yeux, pourquoy veites vous onc,
Ceste beauté qui m’occit et me tue :
Ou le voyant que ne feites vous donc,
Que d’elle fut ma loyauté congnue,
Car d’autant plus à l’aymer m’esvertue,
D’autant je sens sa grande cruauté.
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